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前言

我国自1979年就开始招收翻译专业的硕士研究生，1986年国务院学位办公布了首批“翻译理论与实践
”（二级学科）的硕士点，现在已有一大批以翻译研究为学术方向的硕士生和博士生。1989年以来，
国家社科基金和教育部人文社科基金都陆续设立了一些翻译研究项目，1992年国家技术监督局发布《
学科分类与代码》，把翻译学正式定为语言学（一级学科）中应用语言学（二级学科）之下的一个三
级学科。虽然这个学科定位还不够科学，但这个学科的存在已被公认。这说明学科的产生和发展不是
以个人的意志为转移的，它是随着社会的进步和人类认识水平的提高而产生和发展的。近20年来，这
个领域的国内外学者都在努力加大研究力度，拓展研究领域，深化研究层次，陆续出版了不少翻译学
研究的新成果。上海外语教育出版社为满足国内翻译教学的需求并推动这个学科的发展，经过精心选
择，引进了一套“国外翻译研究丛书”（现已出版29种），这在我国翻译界还是第一次。这套丛书在
翻译教学和研究中已经并将继续发挥它的重要参考和借鉴作用。
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内容概要

《文学翻译批评论稿(第2版)》是一部有力度的文学翻译批评专著。作者在思考该学科的基本理论和哲
学基础并进一步追索学科前沿问题的时候，运用多学科关照的建构视野，综合性地审视当前典型的文
学翻译现象，提出鉴赏性和研究性相结合的文学翻译批评概念，初步建立了自己独特的文学翻译批评
的理论框架。另一方面，他以古今诗歌翻译为原型启发，兼顾理论建构性和学术批判性的双重品质，
结合中国传统文论和文学批评模式，吸取西方现代文论与译论研究成果中的合理因素，阐发了一系列
便于操作和值得借鉴的翻译批评机制、评级系统和写作范式。这些以及正文之外若干内容新颖的附录
的插入，使得《文学翻译批评论稿(第2版)》写作风格愈显独特，内涵愈加丰富、深刻而不枯燥，也更
具中国特色和可读性。《文学翻译批评论稿(第2版)》是最新的修订版本，内容大幅度增加，颇多更新
和完善。《文学翻译批评论稿(第2版)》可视为作者建立新译学的一系列努力的探索性成果之一。
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书籍目录

第一章 绪论：建立文学翻译批评的条件和设想第二章 理论的准备：从文学批评到文学翻译批评第三
章 翻译批评的性质、类型与功用第四章 翻译批评的主体、方法与操作程序第五章 翻译批评的原则、
标准与评级第六章 翻译批评的文本、文体与互文性第七章 文学翻译批评与文化参与第八章 文学翻译
批评的写作类型第九章 结论：翻译批评的学科地位与前景展望主要参考文献
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章节摘录

其三，客观因素与主观因素。任何评价的客观性要求几乎不容置疑，但是，评价既然是由人来做的，
就必然带有主观的因素。文学翻译具有个体创造的性质，同样，它的评价在一定程度上也体现个人的
审美趋向和价值趋向。完全不体现个人特点的纯客观的感受是不存在；的，同样，完全不体现个人爱
好和理解的纯客观的评价也是不存在的。认识上是如此，表达习惯和文风也是如此。之所以还要强调
客观的方面，就是要充分认识到个人评价难以避免的片面性，尽量减少译作判断上个人情感等非智力
因素方面的影响。这就要求文学翻译的质量评估要具备科学程序和操作规范，以便保证准确、客观、
全面地评价效果。总而言之，在文学翻译批评中，虽然以上各条具体的研究方法在原则上可以单独使
用，但是，实际上，综合各种方法的综合性批评研究也是很常见的。甚至可以说，在具体的翻译评论
中，以上任何方法都不可能单独有效使用，而是必然体现为某一方法与其他方法的某种结合。例如，
一项完整的翻译评论研究，可以同时要求细读文本和比较研究，兼顾量化分析和定性研究，评价其价
值并做出历史时代的或社会文化的解释和说明，而其最后的理论表述，则可以借助模型建构的方法给
出框架，然后以文字进行叙述，以至于完成一篇像样的文学翻译批评文章。如果说，方法的概念掌握
有赖于理论上的理解，那么，实际的运用要达到既定的效果，则其要点皆在于融会贯通后对它们的自
由结合以及运用了。
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编辑推荐

《文学翻译批评论稿(第2版)》是由上海外语教育出版社出版的。
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精彩短评

1、作者有自己的思考和独到见解，值得买
2、还没开始看，但是是老师指定上课必备的书，应该很有用，之前就看过王宏印老师编的其他教材
，很棒，我相信这本也是如此。
3、大师出品，翻译批评必读！
4、王教授的书，一直很支持，受益匪浅
5、看到讲文学理论的那部分，差点有种错觉不是在看翻译批评，而是在看文学理论。
6、竟然没有一个实例！太失望了！
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